(37210) TWO FEATURE & THREE FEATURE SWING SETS SERBIAN 7.5” X 10.3" PANTONE 295U 08/18/2025

372
10

Serbian

VAZNA
BEZBEDNOSNA PRAVILA

Pre instaliranja i upotrebe ovog proizvoda
pazljivo procitajte, shvatite i pratite
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buducu upotrebu.
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Dve Funkcije & Tri Funkcije
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Serbian
VAZNA BEZBEDNOSNA PRAVILA

Postovanje sledecih uputstava i upozorenja smanjuje verovatnoc¢u ozbiljnih ili fatalnih povreda.
Redovno pregledajte ova sigurnosna pravila sa svojom decom.

PROCITAJTE | PRATITE SVA UPUTSTVA

A UPOZORENJE

Pre no $to sklopite ovaj proizvod, pronadite mesto sa ravnim tlom i sa najmanje 2 m prostora do bilo koje gradevine ili prepreke.
Ovaj proizvod mora imati 2 m praznog prostora sa svih strana.

Ovaj proizvod je samo za domacu porodi¢nu upotrebu na otvorenom prostoru. Nije dizajniran za upotrebu u dnevnim
boravcima, vrti¢ima, na komercijalnim ili drugim javnim mestima.

Neprekidan i stru¢an nadzor odrasle osobe je neophodan tokom svog vremena koje deca provedu na ovom proizvodu ili oko
njega. Nikad ne ostavljajte decu bez nadzora.

Ovaj proizvod je dizajniran da ga koriste deca uzrasta od 3 do 10 godina, pod nadzorom odraslih. Deca mlada od 10 godina
imaju veci rizik od zaglavljivanja i povreda.

Za 44125/44126: Maksimalan broj korisnika za koje je ovaj proizvod predviden je 3 dece sa maksimalnom teZinom 50 kg po
detetu ili ukupnom teZinom koja ne prekoraCuje 150 kg.

Za 44133/44134: Maksimalan broj korisnika za koje je ovaj proizvod predviden je 4 dece sa maksimalnom teZinom 50 kg po
detetu ili ukupnom teZinom koja ne prekoracCuje 200 kg.

Ne prekoraCuijte ograniCenje predvidene teZine ili maksimalni broj korisnika za ovaj proizvod.

Samo za kuénu upotrebu. Ovaj proizvod bi trebalo da sklapaju i rasklapaju samo odrasle osobe.

Ovaj proizvod se mora usidriti pre upotrebe. Pogledajte odeljak o usidravanju.

Da biste sprecili ozbiline povrede, ne dozvolite deci da koriste ovaj proizvod dok ne bude potpuno sklopljen i pravilno usidren.
Opremu za kucno igraliste nemojte da postavljate na beton, asfalt ili bilo koju drugu tvrdu povrSinu. Proizvod treba da se postavi
na povrsine koje apsorbuju udarce, kao $to su pesak, usitnjena kora drveta, guma i pena. Vise informacija potrazite u odeljku
»informacije o podlogama za igralista“.

Upozorite decu da ne hodaju blizu pokretnih delova niti ispred, iza ili izmedu njih.

Ne dozvoljavajte deci da uvrcu lance ili konopce ljuljaski niti da ih prebacuju preko gornje potporne Sipke jer to moze da umanii
snagu lanca ili konopca.

Nikad nemojte nastavljati ili produzavati lanac ili konopac. PriloZeni lanci ili konopci imaju maksimalnu duZinu koja je predvidena
za ove elemente za ljuljanje.

Ne dozvoljavajte deci da ljuljaju prazna sedista.

Naucite i uputite decu da sede u sredini ljuljaske sa punom tezinom na sedistu.

PaZljivo pomazite deci pri upotrebi ovog proizvoda dok ne budu imala adekvatnu snagu, vestine i nivo poznavanja za bezbednu
upotrebu bez pomoci.

Ne dozvoljavajte deci da koriste ovaj proizvod na nacin drugadiji od predvidenog.

Upozorite decu da ne silaze sa ljuljaski ili drugih elemenata dok su u pokretu.

Osigurajte da deca budu prikladno obuc¢ena. NoSenje labavih cipela i odeée poput Salova i ogrtaCa je potencijalno opasno
tokom koriS¢enja ovog proizvoda.

Proizvod moze postati klizav kad se pokvasi ili tokom loSeg vremena poput kiSe, snega, leda itd. Ne dozvolite deci da koriste
ovaj proizvod u takvim uslovima.

Proverite da li su visece ljuljadke i lanci uévrs¢eni na oba kraja i da se ne mogu upetljati.

Ne dozvolite deci da na ovaj proizvod priévrste bilo kakve predmete koji nisu specificno dizajnirani za upotrebu sa ovom
opremom poput, izmedu ostalog, vija¢a, konopaca za ve$, povodaca za ljubimce, kablova i lanaca jer to moZe izazvati rizik

od davljenja.

Upozorite decu da skinu biciklistiCke ili druge sportske kacige pre koris¢enja ovog proizvoda.

Ne dozvoljavajte deci da se ljuljaju previsoko ili pod uglom.

Ne dozvoljavajte deci da vise sa bilo kog strukturnog dela ovog proizvoda niti da se penju po njima.

Nemojte da modifikujete ovaj proizvod ifili nemojte da upotrebljavate dodatnu opremu koju nije isporucio proizvodac.

Redovno proveravajte oznaku upozorenja da biste osigurali njenu Eitljivost.

NEPOSTOVANJE OVIH UPOZORENJA MOZE DOVESTI DO IMOVINSKE STETE, OZBILJNE POVREDE
ILI SMRTI.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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Informativni list za potroSace za materijale podloga za igralista

Informacije o podlogama za igralista

Ameri¢ka Komisija za bezbednost potroSackih proizvoda (CPSC) procenjuje da se svake godine u ameri¢kim
bolni¢kim hitnim sluzbama lec¢i oko 100 000 povreda povezanih sa opremom za igraliSta koje su uzrokovane
padovima na tlo. Povrede povezane sa ovim obrascem opasnosti obi¢no su medu najozbiljnijim od svih
povreda na igraliStu i mogu da budu fatalne, posebno ako ukljuuju povrede glave. Povrsina ispod i oko
opreme za igraliSta moze da bude vazan faktor u odredivanju potencijala za povrede pri padu. Oc¢igledno
je da pad na povrsinu koja apsorbuje udarce ima manju verovatno¢u za ozbiljne povrede od pada na tvrdu
povrSinu. Oprema za igraliSta nikada ne sme da se postavlja na tvrde povrSine kao $to su beton ili asfalt.
lako trava moZe da se Cini prihvatljivom, u podru¢jima sa puno saobraéaja mozZe da se brzo pretvori u tvrdu
zemlju. Usitnjena kora drveta, drvno iverje, fini pesak ili fini Sljunak se smatraju prihvatljivim povrSinama za
apsorpciju udara kada su postavljene i odrzavane na dovoljnoj dubini ispod i oko opreme za igraliSta.

U tabeli 1 je navedena maksimalna visina sa koje dete ne bi zadobilo povrede glave opasne po Zivot ako
padne na Cetiri razliCita rastresita materijala podloge ako su postavljeni i odrzavani na dubini od 150 mm,
225 mm i 300 mm.

Tabela 1 — Visina pada u milimetrima na kojoj se ne oekuju povrede glave opasne po zivot

, Dubina materijala podloge
Vrsta materijala 150 mm 225 mm 300 mm
Dvostruko usitnjena kora drveta 1 800 3 000 3 300
Drvno iverje 1 800 2100 3 600
Fini pesak 1500 1500 2700
Fini Sljunak 1800 2100 3 000

Medutim, treba napomenuti da ne mogu da se spreCe sve povrede uzrokovane padovima, bez obzira na
materijal koji se upotrebljava za podlogu.

PreporuCuje se da se materijal za apsorpciju udara postavi najmanje 1800 mm u svim smerovima od
perimetra stacionarne opreme poput konstrukcija za penjanje i tobogana. Medutim, posto deca mogu
namerno da skoCe sa ljuljaSke u pokretu, materijal za apsorpciju udara na prednjoj i zadnjoj strani ljuljaske
treba da se proteze najmanje dvostruko viSe od visine okretne tacke, mereno od tacke direktno ispod
okretne tacke na potpornoj konstrukciji.

Ove informacije su namenjene za poredenije relativnih karakteristika apsorpcije udara razli€itih materijala. Ne
preporucuje se nijedan odredeni materijal u odnosu na drugi. Medutim, svaki materijal je efikasan samo ako
se pravilno odrzava. Materijal je potrebno redovno proveravati i dopunjavati da bi se odrzala pravilna dubina
potrebna za odredenu opremu. Izbor materijala zavisi od vrste i visine opreme za igraliSte, dostupnosti
materijala na odredenom podrucju i njegovoj ceni.

Ove informacije su dobivene iz publikacija CPSC-a ,Playground Surfacing—Technical Information Guide® i

»Handbook for Public Playground Safety” (Podloge igraliSta—Vodi¢ s tehni¢kim informacijama i Priru¢nik za
bezbednost javnih igralista).

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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DELOVA Serbian

Molimo da si pre sastavljanja proizvoda uzmete par minuta vremena kako bi proverili sadrzinu i
upoznali se sa svim delovima.

NAPOMENA: CrteZi sluZe samo za ilustraciju. Stvarni proizvod se moZe razlikovati od prikazanog. llustracije ne odraZavaju stvarne mere.

REDNI . Modeli 44125 Modeli 44126
OPIS KOLICINA
BROJ DEO BR.
A Gornja noga 4 13380A 13380G
B Donja noga 4 13381B 13381G
Q Kraj grede za gnezdo 1 13368A 13368G
D Kraj grede za ljuljasSku 1 13376A 13376G
F Poprec¢na Sipka 2 13382A 13382G
G1 Stopa osnove za sidrenje 4 13303B 13303G
G2 Sipka za sidrenje 4 13302B 13302G
HS10 Komplet dugih vijaka (H1+H4+H16) 4 13481 13481
HS11 Komplet kratkih vijaka (H4+H15+H16) 14 13482 13482
HS12 Komplet brzih kuka sa vijkom (H4+H16+H17) 4 13483 13483
C1 Lancana ljuljaska 1 13386 13386
K2 Komplet gnezda 1 13370 13370
K11 Lancani konopac 2 13364 13364
K13 Ravna podloska @8 4 12905 12905
K14 Matica 4 13365 13365
K21 Navlaka za gnezdo 1 13371 13371
K22 Spojna precka gnezda 4 13372 13372
Identifikovanje hardvera 6 g5
Referentni broj je odStampan na kutiji hardvera. Tokom sklapanja treba samo da
proverite referentni broj za broj dela kako je navedeno u svakom koraku. To ¢ée
olak3ati pronalazenje tatnog hardvera. H<

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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DELOVA (nastavak) Serbian

Molimo da si pre sastavljanja proizvoda uzmete par minuta vremena kako bi proverili sadrzinu i
upoznali se sa svim delovima.

NAPOMENA: Crtezi sluze samo za ilustraciju. Stvarni proizvod se moZze razlikovati od prikazanog. llustracije ne odrazavaju stvarne mere.

REDNI . Modeli 44133 Modeli 44134
OPIS KOLICINA
BROJ DEO BR.
A Gornja noga 4 13380A 13380G
B Donja noga 4 13381B 13381G
Q Kraj grede za gnezdo 1 13368A 13368G
D Kraj grede za ljuljasku 1 13376A 13376G
E Srednja greda za ljuljasku 1 13378A 13378G
F Poprecna Sipka 2 13382A 13382G
G1 Stopa osnove za sidrenje 4 13303B 13303G
G2 Sipka za sidrenje 4 13302B 13302G
HS10 Komplet dugih vijaka (H1+H4+H16) 4 13481 13481
HS11 Komplet kratkih vijaka (H4+H15+H16) 16 13482 13482
HS12 Komplet brzih kuka sa vijkom (H4+H16+H17) 6 13483 13483
C1 Lancana ljuljaska 2 13386 13386
K2 Komplet gnezda 1 13370 13370
K11 Lancani konopac 2 13364 13364
K13 Ravna podloSka &8 4 12905 12905
K14 Matica 4 13365 13365
K21 Navlaka za gnezdo 1 13371 13371
K22 Spojna precka gnezda 4 13372 13372
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DELOVA (nastavak) Serbian

Molimo da si pre sastavljanja proizvoda uzmete par minuta vremena kako bi proverili sadrzZinu i
upoznali se sa svim delovima.

Hardverske komponente (A okvir)
Proverite da li su svi delovi i maniji sklopovi prisutni i paZzljivo rasporedite delove prema crteZima ispod.

] r— -]

[A] Gornja noga

o il

[B] Donja noga

[G1] Stopa osnove za sidrenje

[Q] Kraj grede za gnezdo

[G2] Sipka za sidrenje

[D] Kraj grede za ljuljasku

=TE @ @ o o

[E] Srednja greda za ljuljasku

O ©)

[F] Popre¢na Sipka

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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DELOVA (nastavak) Serbian

Molimo da si pre sastavljanja proizvoda uzmete par minuta vremena kako bi proverili sadrzinu i
upoznali se sa svim delovima.

Hardverske komponente
Proverite da li su svi delovi i maniji sklopovi prisutni i pazljivo rasporedite delove prema crtezima ispod.

I 11

[H1] Dugi vijak M10 x 80 mm [H16] Matica
M10 x 9 mm

il ©)

[H4] Ravna podioska
@10 mm

[H15] Kratki vijak M10 x 70 mm

©

[K13] Ravna podioska @8 mm

>

[K14] Matica

;

[H17] Brza kuka sa zavrtnjem

\_

[K2] Komplet gnezda [C1] Lancana ljuljaska

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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Serbian
SASTAVLJANJE

Priprema i uslovi lokacije

» Postavite proizvod na ravno tlo, sa najmanje 2 m prostora do bilo kakve gradevine ili prepreke poput ograde, garaze,
kuce, grana drveta iznad, uZeta za ves, stuba sa lampom ili strujnih Zica.

» Sa tog mesta uklonite sve prepreke koje bi mogle da izazovu povrede — poput panjeva i/ili korenja drveca, cigala,
kamenja, prskalica za travnjak i betona.

* Ljuljaske treba da budu jo$ dalje od gradevina sa prednje i zadnje strane ljuljasSki — na udaljenosti jednakoj dvostrukoj
visini gornje grede sa koje ljuljaska visi.

PRIPREMA ZA SKLAPANJE

Konacéni odabir mesta za komplet ljuljaski

» Mesto na kojem cete postaviti komplet ljuljaSki mora da bude apsolutno ravno i horizontalno. Ne postavljajte proizvod
na nagibu ili iskoSenoj povrsini.

» Pored minimalnog horizontalnog praznog prostora od 2 m sa svih strana kompleta, lokacija mora imati najmanje
4 m vertikalnog praznog prostora od tla. Taj uslov visine zahteva najmanje 2 m vertikalnog praznog prostora iznad
gornjeg dela kompleta ljuljaski.

Opste informacije:

Za 44125/44126

» Maksimalan broj korisnika za koje je ovaj proizvod predviden je 3 dece sa maksimalnom tezinom 50 kg po detetu ili
ukupnom tezinom koja ne prekoracuje 150 kg.

* Dimenzije na tlu: 2,54 m X 2,35 m; Bezbedna povrSina za igranje: 6,55 m X 8,2 m.
Bezbedna visina za igranje: 4 m; Maksimalna visina: 2 m; Maksimalna visina pada: 1,92 m.

44125/44126:

P 6,55 m N Bezbedna visina za igranje
__________________ A A
A |
|
| |
| |
| |
I : €
L 2,54 m L ~
[ > |
| |
| |
| |
g ! | A E
1S [ A L a
o
| 13 |
o |
| I
| I
| | I £
) | ~ &
| | ~
! I l ]
: ! Y
| | >0,35 m
Y X Y Y y
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SASTAVLJANJE (nastavak)

Za 44133/44134

» Maksimalan broj korisnika za koje je ovaj proizvod predviden je 4 dece sa maksimalnom tezinom 50 kg po detetu ili
ukupnom tezinom koja ne prekoracuje 200 kg.

« Dimenzije na tlu: 3,43 m X 2,35 m; Bezbedna povrsina za igranje: 7,44 m X 8,2 m.
Bezbedna visina za igranje: 4 m; Maksimalna visina: 2 m; Maksimalna visina pada: 1,92 m.

44133/44134:
P 7,44 m | Bezbedna visina za igranje
__________________ A A
5 ]
I
| |
I
: !
I ! I
: | 3,43 m ;| : N
—3 |
P |
: !
£ RS | , . Y c
NS : 0 it A~
© I o I
| I
: I
Y |
| — | e IS
| : ~ &
| | -
: : K
|
Y | ¥ y J035m L2 /

Priprema kompleta ljuljaski za sklapanje

» Transportujte kutiju na izabrano mesto.

* Minimalno dve odrasle osobe su potrebne za sklapanje kompleta ljuljaski.
Napomena: Pratite uputstva korak po korak za tacno sklapanje. Ako to ne budete radili, sklapanje mozda nece biti
pravilno.

Alat potreban za instaliranje:
Dva (2) kljug i dva (2) inbus klju¢a (priloZen alat). Ceki¢, merna traka i libela (alat nije prilozen).

u) > O D

Kljué x1 Klju¢ x1 Inbus Kijué x2
(prilozen) (prilozen) (prilozen)
Za odgovarajuéu K14 Matica Za odgovarajuéu H16 Matica P

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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SASTAVLJANJE (nastavak)

SKLAPANJE GORNJIH GREDA

ZA 44125/44126

. 372
Serbian

H15 (x2)

Cm

H16 (x2)

D

H4 (x2) @
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SASTAVLJANJE (nastavak)

SKLAPANJE GORNJIH GREDA

ZA 44133/44134

- 372
Serbian

H15 (x4)

C—m

H16 (x4)

D

H4 (x4) @
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SKLAPANJE BRZIH KUKA

ZA 44125/44126

SASTAVLJANJE (nastavak)

- 372
Serbian

H16 (x4)

D

H4 (x4) @

H17 (x4)

;
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SKLAPANJE BRZIH KUKA

ZA 44133/44134

SASTAVLJANJE (nastavak)

- 372
Serbian

H16 (x6)

H4 (x6) @

H17 (x6)

é
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SKLAPANJE A-OKVIRA -
Gornje noge (A)

SKLAPANJE A-OKVIRA -
Popreéne Sipke (F)

SASTAVLJANJE (nastavak)

- 372
Serbian

H15 (x8)

—m

H16 (x8)

D

H4 (x8) @

(44125/44126 Prikazano)
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SASTAVLJANJE (nastavak)

SKLAPANJE A-OKVIRA -
Stope osnova za sidrenje (G1)

SKLAPANJE A-OKVIRA -
Donje noge (B)

- 372
Serbian

H1 (x4)

H16 (x4)

LD

H16 (x4)

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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Serbian

SASTAVLJANJE (nastavak)

SKLAPANJE KOMPLETA GNEZDA -

Spojna prec¢ka gnezda (K22)

1. Odmotajte navlaku za gnezdo (K21) i pronadite stranu sa poklopcima otvora naglavaka.
2. Okrenite tu stranu prema gore i otvorite 4 poklopca da biste otkrili otvore naglavaka.

3. Po

K22) u otvor naglavka a zatim

d jedne tacke, ugurajte jednu spojnu prec¢ku gnezda (

Cinjuci o

da bude umetnuta u prethodnu spojnu

¢i racuna

ugurajte drugu spojnu precku gnezda u naglavak, vode

¢ke gnezda ne budu &vrsto povezane

pre¢ku gnezda. Ponavljajte tu proceduru dok sve spojne pre

zajedno.
4. Vodite raCuna da rupe na spojnim preCkama budu centrirane u razmacima otvora naglavaka.

5. Okrenite sklop gnezda tako da poklopci otvora naglavaka budu okrenuti nadole.

b 4
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(37210) TWO FEATURE & THREE FEATURE SWING SETS SERBIAN 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 08/18/2025

SASTAVLJANJE (nastavak) Serbian

SKLAPANJE KOMPLETA GNEZDA -

Lanéani konopac (K11)

1. Umetnite vijak lan€anog konopca kroz rupu na spojnoj pre¢ki gnezda. NAPOMENA: Vodite raduna da
vijak bude umetnut kroz rupe i da spojne precke gnezda ne mogu da se odvoje jedna od druge.

2. Cvrsto zategnite sve matice i zatvorite sve poklopce otvora naglavaka.

K13 (x4)

Prikaz odole

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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(37210) TWO FEATURE & THREE FEATURE SWING SETS SERBIAN 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 08/18/2025

SASTAVLJANJE (nastavak) Serbian

SKLAPANJE KOMPLETA GNEZDA | LANCANE LJULJASKE -
Za 44125/44126: Okacite komplet gnezda (K2) i lan¢anu ljuljasku (C1) na brze kuke (H17).
Za 44133/44134: Okacite komplet gnezda (K2) i lan¢ane ljuljaske (C1) na brze kuke (H17).

ZA 44125/44126

H17

ZA 44133/44134 17

L

NAPOMENA: Kad proizvod bude ¢vrsto usidren u zemlju, podesite duzinu lan¢anog konopca tako da
gnezdo bude 0,35 m iznad tla. Pogledajte odeljak ,Priprema za sklapanje” za viSe detalja.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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Serbian
SASTAVLJANJE (nastavak)

MONTIRANJE STOPA OSNOVA ZA SIDRENJE

Ugao izmedu horizontalnog ravnog
tla i Sipke za sidrenje (G2)

1. UCvrstite stope osnova za sidrenje u beton (nije prilozeno). Poravnajte komplet ljuljaski i oznacite lokacije
za stope osnova za sidrenje. Iskopajte rupe pre¢nika 30 cm i dubine 35 cm.

2. Postavite dve cigle u rupu da biste napravili ¢vrstu osnovu.

3. Polozite stope osnova za sidrenje (G1) na cigle, umetnite Sipke za sidrenje (G2) kroz stope osnova za
sidrenje. Popunite sve rupe betonom do prethodno odredene izravnate visine.

4. Elementi za sidrenje treba da se postave u ravni sa tlom ili ispod nivoa tla da se smaniji rizik od
prevrtanja; zamenite neispravne delove prema uputstvima proizvodaca.

5. Ostavite da se beton stegne kako treba, prema uputstvu proizvodaca betona, pre koriS¢enja proizvoda.

Nivo tla 2
S/ §
o 3
c &
kS ®
™ \ -
G2
30cm (11.8”) 30cm (11.8")
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, 372
Serbian
ODRZAVANJE
VAZNO JE DA PROVERITE | ZATEGNETE SAV HARDVER NA POCETKU | TOKOM SEZONE.

Na pocetku svake sezone igranja:

» Zategnite sav hardver.

* Podmazite sve metalne pokretne delove.

* Proverite sve zastitne poklopce na vijcima, cevima, ivicama i uglovima. Zamenite ih ako su labavi, napukli
ili nedostaju.

» Proverite da li na bilo kom pokretnom delu, obuhvatajuéi sedista ljuljaski, konopce, kablove i lance, ima
habanja, rde ili drugog propadanja. Zamenite po potrebi.

» Proverite da li na metalnim delovima ima rde. Ako ima, oSmirglajte i prefarbajte koristeci farbu bez olova
koja ispunjava uslove 16 CFR 1303.

» Ponovo instalirajte sve plasticne delove, poput sedista ljuljaski, ili sve druge predmete koje ste uklonili pre
hladne sezone.

* lzgrabuljajte i proverite dubinu granularnog zastitnog povrSinskog materijala da biste sprecili sabijanje i
odrzali odgovaraju¢u dubinu. Zamenite ako je neophodno.

Dva puta mese€no tokom sezone igranja:

« Zategnite sav hardver.

* Proverite sve zastitne poklopce na vijcima, cevima, ivicama i uglovima. Zamenite ih ako su labavi, napukli
ili nedostaju.

* lzgrabuljajte i proverite dubinu granularnog zastitnog povrSinskog materijala da biste sprecili sabijanje i
odrzali odgovaraju¢u dubinu. Zamenite ako je neophodno.

Jednom mese€no tokom sezone igranja:

* Podmazite sve metalne pokretne delove.

» Proverite da li na bilo kom pokretnom delu, obuhvatajuéi sedista ljuljaski, konopce, kablove i lance, ima
habanja, rde ili drugog propadanja. Zamenite po potrebi.

Na kraju svake sezone ili kad temperatura padne ispod 0 °C

» Uklonite plasti¢na sedista ljuljaski i druge predmete kako navodi proizvodac i unesite ih u zatvoreni
prostor ili ih ne koristite.

» lzgrabuljajte i proverite dubinu granularnog zastitnog povrSinskog materijala da biste sprecili sabijanje i
odrzali odgovaraju¢u dubinu. Zamenite ako je neophodno.

Vlasnici su odgovorni za odrzavanje €itljivosti oznaka sa upozorenjima.

Uputstvo za odlaganje na otpad:

» Rasklopite i odlozite opremu za igraliSte na takav nacin da ne bude nerazumnih opasnosti u vreme kad
oprema bude odlagana na otpad. PoStujte sve lokalne uslove za odlaganje na otpad.

» Potpuno rastavite ceo okvir. Ne ostavljajte delimi¢no rasklopljene delove na mestima dostupnim deci.

» Ako budete zeleli da reciklirate Celicne cevi, odnesite okvir u lokalni centar za reciklazu.

» Svi plasti¢ni delovi se mogu reciklirati; odnesite ih u lokalni centar za reciklazu.

* Ne dozvolite deci da se igraju rasklopljenim delovima predvidenim za odlaganje na otpad, poput lanaca,
cevi, zavrtnja, matica, vijaka itd.

 Svi zardali delovi, zavrtnji se moraju pravilno odloziti na otpad. Nemojte ih ponovo koristiti.

Sacuvajte ovo uputstvo i informativni list u slu¢aju da trebate kontaktirati proizvodaca.
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Serbian
OGRANICENA GARANCIJA

Va$a Intex Komplet Ljuljaski Sa Dve Funkcije & Tri Funkcije je napravljena od najboljih materiala i
sa najboljim na¢inom obrade. Svi Intex proizvodi su prilikom napustanja fabrike prekontrolisani i bez
greski. Ova ograni¢ena garancija vazi samo za Intex Komplet Ljuljaski Sa Dve Funkcije & Tri Funkcije.

Ova ograniena garancija je dodatak, a ne zamena, za vaSa zakonska prava i pravne lekove. U meri u
kojoj ova garancija nije u skladu sa bilo kojim od vasih zakonskih prava, ono ima prednost. Na primer,
potroSacki zakoni u Evropskoj uniji osiguravaju zakonska prava garancije uz pokrivenost koju dobivate
putem ove ograni¢ene garancije: informacije o potroSackim pravima u EU molimo potrazite na web
stranici Evropskog centra za potrosace na http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Odredbe ove OgraniCene Garancije vaZze samo za originalnog kupca i nije prenosiva. Ova ograni¢ena
garancija je vazeca za period naveden ispod, od datuma prvobitne maloprodajne kupovine ili datuma
isporuke, Sta je kasnije. SaCuvaijte originalan racun uz uputstvo kao dokaz o kupovini koji moraju pratiti
garantni zahtev ili je Ograni¢ena garancija nevazeca.

Garancija Komplet Ljuljaski Sa Dve Funkcije & Tri Funkcije — 2 godine

Ako pronadete proizvodacki defekt na proizvodu Komplet Ljuljaski Sa Dve Funkcije & Tri Funkcije
tokom garantnih perioda navedenih iznad, obratite se odgovarajuéem Intex servisnom centru
navedenom u zasebnom listu ,Ovlaséeni servisni centri“. Ako artikl vratite u skladu sa uputstvima
servisnog centra Intex, servisni centar Ce artikl pregledati i utvrditi punovaznost zahteva. Ako je
predmet pokriven odredbama garancije, artikl ¢e biti popravljen ili besplatno zamenjen istim ili
uporedivim artiklom (po izboru kompanije Intex).

Osim ove garancije i drugih zakonskih prava u vasoj zemlji, ne podrazumevaju se nikakve daljnje
garancije. U meri u kojoj je to moguée u vasoj zemlji, kompanija Intex ni u kojem slu€aju nece biti
odgovorna vama ili bilo kojoj tre€oj strani za direktne ili posledic¢ne Stete koje proizlaze iz upotrebe
vaseg Intex Komplet Ljuljaski Sa Dve Funkcije & Tri Funkcije, niti radnje kompanije Intex kao

niti njezinih predstavnika i zaposlenika (ukljuCujuéi i proizvodnju artikla). U nekim zemljama ili
nadleznostima nije dozvoljeno isklju€ivanje ili ograni¢avanje slucajnih ili posledi¢nih Steta, pa se
gore navedeno ograniCenje ili isklju¢enje mozda ne odnosi na vas.

Vodite racuna o tome da se ova ograni¢ena garancija ne primenjuje u sledeéim okolnostima:

+ Ako je proizvod Intex Komplet LjuljaSki Sa Dve Funkcije & Tri Funkcije izlozen nemaru, abnormalnoj
upotrebi ili primeni, nezgodi, nepravilnom rukovanju, nepravilnom odrzavanju ili skladistenju.

» Ako je proizvod Intex Komplet Ljuljadki Sa Dve Funkcije & Tri Funkcije izloZzen oSteéenju zbog
okolnosti van kontrole kompanije Intex, obuhvatajuci izmedu ostalog uobiajeno habanje i ostecenja
izazvana izlaganjem vatri, poplavi, zamrzavanju, kisi ili drugim spoljasnjim silama okruzenja.

U slucaju upotrebe delova i komponenti koji nisu nabavljeni preko kompanije Intex; ifili.

+ VrSenjem neovlastenih izmena, popravaka ili rastavljanjem Komplet Ljuljaski Sa Dve Funkcije & Tri
Funkcije od strane nekoga izvan osoblja servisnog centra tvrtke Intex.

Ova garancija ne pokriva povrede osoba ili oSte¢enje imovine.
Pazljivo procitajte Uputstva za upotrebu i sledite sva uputstva u svezi pravilne upotrebe i odrzavanja

vaSeg Komplet Ljuljaski Sa Dve Funkcije & Tri Funkcije. Uvek proverite svoj proizvod pre upotrebe.
Ova ograni€ena garancija ¢e biti nevazeéa ako se kod upotrebe ne pridrzavate uputstva.
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A-Frame Brace (13464) Installation / A-Installation de I’entretoise du cadre (13464) / Instalacion de la abrazadera del
armazon en A (13464) / A-Gestell-Befestigung (13464) / Installazione della fascette (13464) sulla struttura ad A /
Installatie van A-fr teun (13464) / Instalagdo da bracadeira da estrutura A (13464) / Montering af beslaget pa
A-rammen (13464) / Montaz usztywnienia ramy w ksztalcie litery A (13464) / YcTaHoBKa KpoHwTeHa A-o6pa3Hon
pambi (13464) | A 7 L— LR H (13464) DO 1T 1 A B4 (13464) &3 | A — Ramstag (13464) installation /

Installasjon av A-Frame Brace (13464) / A-rungon poikkituen (13464) asennus / EykardoTaon dykioTpou TAaigiou
oxnuartog A (13464) / Instalace vyztuhy ramu A (13464) / Postavljanje popre¢ne precke A-okvira (13464) / A veida

ramja stiprinajums (13464) UzstadiSana / A formos karkaso (13464) montavimas / Instalacia vystuhy ramu
A (13464) | Namestitev opornika A-okvirja (13464) / Instalarea bratului pentru cadrul A (13464) / UHcTanupaHe Ha
ckobara 3a pamka A (13464) / Postavljanje poprecne precke A-okvira (13464) / A-keret merevitd (13464)
felszerelése / A Sasi Destek Kolu (13464) Montaji

13464 => =>
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